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MIKUR Ferma Drobiu Michat Kurdyk
Beznatka 4a

62-834 CEKOW

POLAND

Szanowni Panstwo,

Y Big Dutchman

Big Dutchman International GmbH
Postfach 11 63

49360 Vechta

Niemcy

Tel. +49 4447/801-0

Fax +49 4447/801-237

E-Mail big@bigdutchman.de
www.bigdutchman.de

dziekujemy za zainteresowanie wyposazeniem firmy Big Dutchman. Mamy przyjemnosc przedstawi¢ Panstwu
niniejsza oferte. W przypadku pytar prosimy o kontakt z naszym przedstawicielem handlowym, ktéry chetnie

udzieli Panstwu wszelkich informadji.

Doéwiadczeni fachowcy, nowoczesne technologie i sprawny serwis stawiaja firme Big Dutchman na pozydji
¢wiatowego lidera. Obecnie klienci z ponad 100 krajow korzystaja z naszego doswiadczenia.

Mamy nadzieje, ze nasza oferta spetni Panstwa oczekiwania.

Zapraszamy Paristwa do wspoipracy.
Z powazaniem
Michat Zmitrukiewicz

Big Dutchman International GmbH
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Liczba budynkdw:

Wymiary budynku:

Dtugosc:

Szerokosc:

Wysokos¢ przy scianie:
Wysokos¢ w kalenicy:

Wybieg zimowy - wymiary:

z lewsj strony:

Zasilanie w energig elektryczng:

- Napiecie:
Czestotliwose:

Fazy:

Wymiary systemu:

Dhtugosci systemu wraz z zestawami koficowymi;
Szerokosc korytarzy:

Miejsce przed zestawem kofcowym:

Migjsce za zestawem koncowym:

Liczba ptakdw/budynek inwentarski:

519 Dutchman

105,00 m
18,00 m
400m
6,41 m

105,00 m x 5,00 m

400 V
50 Hz

99,61m
163 m
3,69 m
1,70 m

39390

Geacchaftefithrar
Christian Blumlein
Arno Lamping
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Inner house witdth in animal area 18,00 m Number of cross partitions 7
inside house length 105,00 m limitation house -
Wysokosé przy scianie wewnetrznej 400m
length of the front end-set 2,600 m
length of the final end-set 1,74m
aisle with in front of the end-set 3,50m
aisle with behind the end-set 1,70m
Length of animal area 95,274 m
Inner aisle width 1.63m Kalkulacja ptakow wedtug
include cold scratch area in usable area Yes Ptakéw na powierzchnig 9,00 pes/m*
uzytkowg
include cold scratch area in ground surface No Dtugoéé grzedy na ptaka 15,00 cm
z lewej z prawej Strona koryta na ptaka 10,00 cm
strony strony
Cold scratch area width / ogrod zimowy 500m 0,00 m Ptakéw na smoczek 10,00
CEu!d scratch area length / dtugoéé ogrodu 105,00 m | 105,00 m Animals per usable ground 0,00 pcs/m?
zimowego area
Ptakow na powierzchnie 120,00 pcs/m?
gniazda

Sections: 39 x 2.412 & 1 x 1.208 limiting factor
Animals per row according to
Przegroda Passa Dostepna Dostepnos¢ | Dostepnoéé | Dostgpnosc | Dostepnosé
wzdtuzna 2 Type ges ROW. grzed paszy wody gniazd
uzytkowa
1 1 NatNovaBarn 0 39350 40 470 45731 42 660 41636
2 NatNovaBarn 0
3 NatNovaBarn 0

Number of animals per house: 39 390

Max number of animals limited by: usable space available

Udziat pow. systemu / pow. catkowita

17,59 szt/m? Zwierzat /[m2] house area (inner house area + cold 48,82 %
scratch area)
332,41 Ptaki na sekcje 15,41 cm Diugosé grzed / zwierze
9,00 szt/m? Zwierzat / [m2] pow. uzytkowa 11,61 ¢cm Diugosé koryt paszowych / zwierze
22,98 szt/im? Zwierzat / [m2] pow. kurnika 9,23 Zwierzat / smoczek
75,03 szt/m? Zwierzat / [m2] pow. ogrodu zimowego 113,53 szt/m? Zwierzat [[m2] pow. gniazda
5627 Wielkosc¢ grupy 2 136,81 m* Pow.systemu
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Uwaga:
Kierunek widzenia: W kierunku transportu tasmy pomiotu.
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Natura Nova Barn (NNB) Nest Colony 2+ HD

Amtsgericht Oldenburg HRB 110783 Geschaftsfuhrer Bremer Landesbank Oldenburg Landessparkasse zu Oldenburg
Sitz der Gesellschaft: Vechta Christian Blimlgin Konto: 300 2760 000 - BLZ 290 500 00 Konto: 070 409 040 - BLZ 280 50100
SWLET-Adresse: BRLA DE 22 OLD S.WIFT-Adresse: SLZO DE 22

ID-Nr: DE 8 1117 06 20 Arno Lamping



MIKUR Ferma Drobiu Michat Kurdyk

Nr oferty MZM - 344706 - 2
07.08.2025

Oferowany przez Big Dutchman system zapewnia dostosowana do gatunku ptakdw oraz wysoce efektywna
produkdjg jaj zgodng z obowigzujacymi zapisami Dyrektywy Dyrektywa UE 1999 74. Caly system wyposazony
jest w tasmy do jaj, uktad zadawania paszy i wody oraz grzedy i gniazda.

Poszczegdlne przedziaty majg dtugosc 2.412 m lub 1.206 m i szerokosé 3.83 m.
Wszystkie zastosowane elementy metalowe s3 ocynkowane lub wykonane z nierdzewnej stali szlachetnej.

Wszystkie siatki powlekane s3 powtoka ze stopu cynku i aluminium (GALFAN ®), co zapewnia im optymalng
ochrong antykorozyjna.

https://voutu be/KvabgShx050

Informacje techniczne:

- Liczba rzedow: 3
- Liczba sekgji 2412 - gniazdo: 39 narzad
- Liczba sekcji 1206 - gniazdo: 1narzad
- Wysokos< swiatta od podioza:: 650 mm
- liczba dodatkowych obiegow paszowych:: 3
- Pozycja dodatkowych paszaciggow: 3 (nad rzedami)
- Liczba dodatkowych grzed: 2 narzad
- Number of add. perches - Top - 3 narzad

Zestaw koncowy MPF & usuwanie pomiotu:

- Zestaw koricowy - zadawanie paszy z napedami 750 W MPF

- Zadawanie paszy poprzez: Kolumna paszowa
- Doprowadzanie wody: Z przodu

- Sciana wody z regulatorem ciénienia

- Usuwanie pomiotu typ 0.75 KW (HD 2)

- Kurtyna do napgedowego usuwania pomiotu

- Uktad zmiany kierunku XHD ze limakiem

- 12 mm Taéma do pomiotu

Siatki oddzielajace:

- Liczba przegréd poprzecznych: 8
- Type of cross partitions: round tube
- Rodzaj przegrdd w systemie: z otworami / w kurniku (kompletne)
7
Amtsgericht Oldenburg HRE 110782 Geschiftefihrer Bremer Landesbank Oldenburg Landessparkasse zu Oldenbury
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Seg 2412.8.0 Beg 2412 5.0 Seg 241255 Seg. 2412: 55 S=g 231255 Seg 2412 55 Seg. 2412. 5.5

Poza standardowym zakresem wyposazenia oferta obejmuje nastepujace pozygje:

- Lower separating wire mesh, hinged-type: manual operation

- Koryto paszowe specjalne

- Type of drip cup: Poidto smoczkowe okragte 1-ramienne
- Rynna do zbioru jaj

- Sterowanie system wypychania kur

- Front grid set for temporary “locking" of the hens

- Ograniczenie ilodci sciotki za pomocg jednoramiennego zgarniaka: 3 linia(e)

Estimated water consumption:

39390 x Layers - 90% Laying performance:

- Average daily consumption: ~ 180 ml per animal | ~ 7091 L na budynek
- Average consumption per hour: ~ 13 ml per animal | ~ 513 L na budynek
- Max. consumption per hour: ~ 90 ml per animal | ~ 3546 L na budynek

Note(s). Estimated water consumption:

1) All values based on information from leading breeding companies.

2) All values based on a temparature of 20°C. During exposure to high temperatures, animals will consume
less feed and mare water to cool themselves.

Wzdtuzny zbiér jaj - EggTrax - EC (EggCellent)

W ofercie znajduja sie podnosniki EC (EggCellent), kiore przenosza jaja na przenosnik poprzeczny na
wysokoé¢ $0,80m$. EggTrax na glowna taéme do jaj napedza tasmy wzdtuzne. EggTrax zapewnia bezpieczne
i plynne przeniesienie jaj z padiuznej tasmy jajowej na faricuch podnoénikéw. Kazdy podnosnik napedzany
jest silnikiem o mocy 0,37 kW.

Informacje techniczne:

- Pojemnosc: 15000 na godzing

System zbioru jaj
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Automatyczny system zbioru jaj nastepuje za pomoca elewatora typu EC-DT i moze sie odbywad oddzielnie
od jg) zbieranych z gniazd. Jaja w systemie transportowane sg bezpiecznie na tasmie o szerokosci 75mm, pod
grzedg o szerokosci 140mm. Kanat do jaj jest zintegrowany z podtoga.

Oferta obejmuje przenosnik z zakretami o szerokesci 500 mm i wydajnoéci ok. 50000 jaj na godzine. Dhugoéé
catkowita oferowanego przenosnika wynosi 18 m,

Informacje techniczne:

- Jednostki przegubowe: 2 pcs.
- Wspornik podtogowy do przenosnika poprzecznego: 9 pes. (BD 2000 cpl)

Poza standardowym zakresem wyposazenia oferta obgjmuje nastepujace pozyde:

- 18 m odcinka przenosnika wyposazone jest w skrzynie zhierajace zanieczyszczenia spadajace z
przenosnika.
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W zwigzku z trwajacymi napieciami politycznymi i obecnymi waskimi gardiami w dostawach, w szczegélnosci
w odniesieniu do surowcow, podane terminy dostaw moga ulec zmianie. Sprzedawca wyraznie zastrzega
sobie prawo do dostosowania termindw dostaw do aktualnej sytuadji.

Sktadajac zamdwienie / zawierajac umowe, kupujacy zgadza sie, ze nasze produkty nie moga by¢
sprzedawane, odsprzedawane ani wykorzystywane do dziatalnosci w Rosji, na Biatorusi lub na okupowanych
terytoriach Ukrainy. Naruszenie tego obowigzku zostanie zgtoszone odpowiednim wiadzom, a Kupujacy
zabezpieczy nas przed wszelkimi roszczeniami, szkodami i kosztami (w tym uzasadnionymi kosztami obstugi
prawnej) wynikajacymi z takiego naruszenia lub w zwigzku z nim.

Dostawy i ustugi podlegaja naszym Ogélnym Warunkom Handlowym. Mozna sig z nimi zapoznac na naszej
stronie internetowej: www.bigdutchman.pl
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Obowiazki wiasciciela budowy:

- Zapewnienie wody o jakosci wody pitnej o ciénieniu nie mniejszym, niz 3 bary

- Zapewnienie tymczasowego zasilania o napieciu nie mnigjszym, niz 400 Volt i zabezpieczeniu
bezpiecznikowym 63 amperéw w bezposrednigj bliskosci stodoty/terenu montazowego, tacznie z
mozliwymi rozdzielaczami

- Zapewnienie koniecznego ogrzewania/gazu/oleju w punkcie transferu po stronie wykonawcy

- Zapewnienie zadaszonego punktu dostepu do placu budowy dla pojazdéw ciezarowych o
dopuszczalnej masie catkowitej do 45 ton

- Zapewnienie wolnego miejsca na sktadowanie materiatéw w bezposredniej bliskoéci stodoty.
Materiat musi by¢ skiadowany w temperaturze co najmniej 15°C

- Ogrzewanie terenu montazowego zapewniajgce temperature co najmniej 15°C

- Zapewnienie zamykanych na klucz i zadaszonych pomieszczen na materiaty i narzedzia

- Zapewnienie pomieszczen umozliwiajgcych odpoczynek pracownikdw wykonawcy robdt, tacznie z
koniecznym wyposazeniem (stoty, krzesta, itp.)

- Zapewnienie urzadzen sanitarnych wraz z ich regularnym czyszczeniem i wywozem nieczystosci

- Zapewnienie personelu roboczego do pomocy i szkolenia w okresie przekazywania do eksploatadji,
Jjesli dotyczy

- Bezpfatne zapewnienie pojazddw podnosnikowych i transportowych z widtami paletowymi (np.
tadowarki czotowe, wozki widtowe lub podnosniki teleskopowe o udzwigu co najmniej 1500 kg) na
czas budowy

Dostawa nie obejmuje:

- Likwidacji wszelkich zgromadzonych materiatéw opakowaniowych i odpaddw powstatych w trakcie
montazu

- Zasilania budynku, licznikow i szafy licznikowej

- Okablowania elektrycznego budynku / pomieszczenia technicznego / elektrycznej szafy roboczej
wykonawcy

- Zamkniecia otwordw w przegrodach ogniowych

- Prac zwigzanych z monitorowaniem, obstugg i konserwacja

- Montazu, podtaczenia i oddania od eksploatadji urzadzen dostarczonych na miejscu budowy

- Wiasciwego i profesjonalnego roztadunku dostarczonych materiatow

- Koniecznych obliczen statycznych

- Projektu koniecznych fundamentéw zgodnie z wasciwymi przepisami budowlanymi

- Zapewnienia bezpieczenstwa na placu budowy

Warunki przekazania do eksploatac:

Amtsgericht Oldenburg HRR 110723 Cacchaftcfihrar Bremer Landesbank Oldenburg Londessparkesse cu Dldenturg
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- Podtaczenie wszystkich urzadzen przefaczajgcych, regulacyjnych i sterujacych, konfiguragja szafy
sterujacej

- Wykonanie catego okablowania

- Wykonanie kompletnej instalacji kablowej, facznie z oznakowaniem i nazwaniem linii

- Uziemienie, elektroda uziemiajaca fundamentu, wyréwnanie potencjatow

- Pofaczenie wszystkich podzespotdw elekirycznych zgodnie z instrukgja

- Sprawdzian kierunku obrotow oraz regulacja tacznikéw kraricowych podtaczonych silnikow
wykonawcy

- Utozenie i montaz kabli przesytu danych, facznie z przetgcznikami sieciowymi, tworzacych siec
tacznosci pomiedzy gléwnym komputerem farmy a stodota (stodotami), oraz zapewnienie dostepu
do internetu

- Regulacja ochronnych przetgcznikow silnikéw, wymiarowanie przekroju linii oraz odtacznikow
dostarczonych przez klienta

- Ustalenie daty przekazania do eksploatacji z czterotygodniowym wyprzedzeniem

- Zakonhczenie wszystkich wczesnigjszych lub koniecznych ustug $wiadczonych przez zewnetrznych
ustugodawcow koniecznych do montazu dostarczonych materiatow

- Przejecie odpowiedzialnosci za ogoine bezpieczeristwo na placu budowy przez wiasciciela budowy
jako inicjatora dziatari budowlanych
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Zakres stosowania OWH

W stosunku do tego i wszystkich kolgjnych uméw zawieranych przez Big Dutchman - zwanego dalej BD - obowigzuja nastepujace
Ogolne Warunki Handlowe. Zastrzega sie prawo do zmian. Ogdine Warunki Handlowe obowigzujg odpowiednio dla robdt
budowlanych i ustug. Zamiast odbioru dostarczonych produktéw, w przypadku prac ma migjsce odbior a w przypadku ustug przyjecie
ustugi

BD nie jest zwigzany postanowieniami Ogdlnych Warunkdw Handlowych klienta. Ninigjsze OWH majg zastosowanie takze wowczas,
gdy BD wykonuje ustuge wiedzac o sprzecznych z nimi Ogélnych Warunkach Handlowych klienta, nawet w sytuacji, gdy BD nie wyrazi
swego sprzeciwu wobec tych warunkow. Obowigzki przejete dodatkowo przez BD nie majg wptywu na waznosé ninigjszych OWH.
Zawarcie umowy

Klient jest zwigzany swoim zamdwieniem przez pigé tygodni. Wszelkie zamowienia, takze te przyjete przez pracownikdw BD, oraz
wszelkie poznigjsze zmiany zawartych juz umow nabierajg mocy wylacznie po pisemnym potwierdzeniu przez BD lub poprzez
realizagje ustugi przez BD. Innego rodzaju dziatania lub brak potwierdzenia oznaczajg brak zobowiazania umownego dla BD.
Wspdipracownicy BD nie sg uprawnieni do odstepowania od wymogu pisemnego potwierdzenia zamdwienia ani do skiadania
przyrzeczen o cdmienngj tresci.

Umowe uwaza sie za zawarta zgodnie z tredcig pisemnego potwierdzenia zamowienia, jedli Klient w ciggu 7 dni kalendarzowych od
otrzymania takiego potwierdzenia nie zgtosi sprzeciwu u BD.

QObowigzek wspétpracy przy umowach o ustugi montazowe

Klient ma obowigzek zapewnic odpowiedni dojazd do placu budowy oraz odpowiednic duzo migjsca na roztadunek, a takze stworzyé
odpowiednie warunki do wykonywania prac montazowych; zimg pomieszczenie, w kidrym majg by¢ wykonywane prace montazowe,
musi by¢ ogrzewane; Klient jest zobowigzany dostarczyé energie elektryczng, wode, oswietlenie. Klient ma obowigzek stworzyé
warunki umozliwigjgce dokonanie rozruchow prébnych.

Firma BD nie ponosi odpowiedzialnodci za uzyskanie jakichkolwisk zezwolen, kontroli, licendji, zgdd lub zezwoler na instalagje lub
montaz Materiatéw, za ktére wylgczng odpowiedzialnosé ponosi Klient lub inzynier, architekt lub wykonawea licencjonowany przez
Klienta. Kiient ponosi wylaczng odpowiedzialnosc za (a) podpisanie i/lub opieczetowanie wszystkich rysunkéw wykonanych przez
firme BD przez licencjonowanego profesjonalnego inzyniera lub architekta, gdzie Materiaty maja by¢ zainstalowane lub zmontowane
oraz (b) zainstalowanie lub zamontowanie Materiatéw przez licencjonowanego wykonawce. Klient przyjmuje do wiadomesci i zgadza
sig, ze wszystkie ustugi $wiadczone przez firme BD s3 $wiadczone w charakterze producenta lub sprzedawcy materiatdw i chociaz
firma BD moze dostarczy¢ klientowi rysunki, plany, specyfikagje lub informagje zwiazane z budowa, technalogia, instalagja lub
montazem materiatéw, firma BD robi to wylgcznie w charakterze doradcy poinformowanego o materiatach, niezaleznie od tego, ze
niektorzy pracownicy firmy BD mogg by licengjonowani w okreslonych jurysdykcjach.

Instalaga i montaz, bezpieczerstwo. Klient powinien zainstalowac i zamontowac materiat prawidtowo i zgodnie z pisemna instrukcja
montazu firmy BD, jednakze Klient ponosi wylaczng odpowiedzialnodé za $rodki | metody montazu i instalagji. Firma BD moze
nadzorowa¢ instalagje lub montaz, ale klient ponosi wylaczng odpowiedzialnoi¢ za prawidtowa instalagje | montaz. Klient nie moze
usuwac ani modyfikowac zadnych urzadzen zabezpieczajacych, ostrzezen lub instrukgji obstugi umieszczonych przez firme BD na
materiatach. Takie érodki uniewazniajg gwarancje firmy BD.

Obowigzki firmy BD

BD nie jest zobowigzany do doradzania Klientowi, Jesli zlecenie, ktore ma zosta¢ wykonane, wymaga blizszego okredlenia, to BD ma
prawo dokonac go przy uwzglednieniu intereséw wiasnych oraz znanych jej interesow Klienta.

W przypadku zobowigzania do wykonania montazu BD moze zada¢ od Klienta dokonywania odbioréw czesci i elementdw
przedmiotu umowy, kidre zostaty juz zakoriczone. W pozostatym zakresie BD moze zadac odbioru w chwili zakoriczenia realizagji.
Kiient jest uprawniony do odmowienia dokonania odbioru (czesciowego) w przypadku wystaplenia znaczgcych wad. Umowne |
ustawowe uprawnienia gwarancyjne odnoszace sie do wad, ktore Klient zastrzegt przy odbiorze, pozostajg nienaruszone.

Aby BD dochowat termindw, a Klient nie popadt w zwioke z odbiorem, konieczne jest, aby: (a) Klient wykonat prace wynikajace z jego
zobowiazania do wspétpracy; (b) nie doszto do niedostarczenia towardw z przyczyn lezacych po stronie Klienta; (c) Klient dostarczyt
niezbgdng dokumentacjg, pozwolenia i zezwolenia w odpowiednim terminie.

BD Jest zobowigzany do $wiadczenia, jedli Klient zaptacit umdwiong zaliczke oraz spetnit wszystkie inne lezace na nim zobowiazania.
W przypadku niespefnienia obowigzkéw przez Klienta z jego winy dalsze uprawnienia BD pozostaja nienaruszone. W przypadku
zaistnienia okolicznosci sity wyzszej lub innych przeszkéd niezawinionych przez BD, czas dostawy przediuza sie odpowiednio.

W przypadku sprzedania towaru ryzyko, bez wzgledu na to, kto dokonuje transportu, przechodzi na Klienta w chwili zakorczenia
zatadunku w BD. Jedli dojdzie do opéznienia wysytki na skutek okalicznosc, za ktére odpowiada Klient, to ryzyko przechodzi na Klienta
z chwilg zgioszenia Klientowi gotowosci do dokonania wysytki. W przypadku ustug montazowych przejécie ryzyka nastepuje wraz z
odebraniem towaru przez Klienta. W szczegolnosci odbiorowi pisemnemu réwnowazna bedzie sytuacja, w ktérej klient nie
zaakceptuje ustug BD w rozsadnym terminie okreslonym przez firme BD, mimo ze jest do tego zobowigzany, lub gdy wprowadzi
towary do eksploatacji lub w inny sposéb do uzytku. Z powodu nieznacznych wad nie mozna odméwic odbioru.

Bez wzgledu na inne ustalenia, w szczegdlnoéci przyjecie odpowiednich klauzuli Incoterms, BD nie jest zobowigzany do
zorganizowania transportu towary, do jego ubezpieczenia, dostarczania dokumentdw i zaswiadczen, ktérych dostarczenie nie zostalo
Jjednoznacznie uzgodnione, pozyskiwania licendji, zezwoler lub realizagji innych formalnoéci niezbednych do importu lub eksportu
albo odprawy celngj, do placenia danin publicznych poza miastem Vechtz, do stosowania sie do przepisow oznaczania,
opakowywania, dotyczacych systemdw miar | wag, ktdre nie obowizzuja w miescie Vechta, ani do odbierania od Klienta opakowar.
Cena i warunki ptatnosci

W przypadku ustug montazowych platno$¢ jest wymagalna w petnaj wysokedci w chwili odbioru. W przypadku odbioréw czgéciowych
dana ptatnoéc czedciowa jest wymagalna z chwila edbioru danej czesci.
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2. Platnosci nalezy dokonywad w terminie wskazanym w pisemnym potwierdzeniu zaméwienia, bez odpisow i odliczen. 7a termin
dokonania pfatnodci uznaje sie chwile wplyniecia platnodci do BD. Skutek wykonania ma migjsce tylko wiedy gdy platnosc
dokonywana jest na uzgodnione umownie konto bankowe firmy BD.

3. BD jest uprawniony do rozliczania ptatnosci wptywajacych wediug wiasnego uznania z roszczeniami wobec Klienta wynikajgcymi z
praw wiasnych lub scedowanych.

4. W przypacku zwioki w zaplacie Klient - oprécz obowiazku zaptacenia dalej idacych odszkodowar - jest zobowiazany do zaptacenia
oplaty zryczattowanej w wysokosd 10 euro za kazde wezwanie do zaptaty, 3 takze kosztow postgpowania sadowego i pozasadowego
oraz odsetek w wysokoéci 9 punktow procentowych powyzej stawki bazowej rocznie. Dalsze roszczenia BD pozostajg nienaruszone.

5. W przypadku zwioki w platnoéci lub w przypadku innych powaznych symptoméw zagrozenia pfatnosci BD ma prawo, bez uszczerbku
dla dalej idgcych roszczen, zazadad natychmiastowej zaptaty w odniesieniu do juz wykonanych ustug oraz, w odniesieniu do ustug
przysziych, wedle whasnego uznania, zaliczki lub ptatnosci w chwili dostawy. Ewentuainie BD moze zazadal zabezpieczenia w
odpowiednigj wysokosci.

6. Klient nie jest upowazniony do dokonywania rozlicze z roszczeniami w stosunku do BD, chyba ze roszczenie wzajemne Klienta odnosi
sie do danej umowy i albo zostato stwierdzone prawomocnie, albo zostato pisemnie uznane przez BD, albo jest bezspome. Klient
moze skorzystaé z prawa zatrzymania lub innego rodzaju zarzutu tylko wowczas, gdy BD nie wypelnia swoich obowigzkéw
wynikajacych z tego samego stosunku umownego i nie zaoferowat zadnego stosownego zabezpieczenia.

7. Ninigjsza klauzula ma zastosowanie, jezeli warto$¢ zamowienia przekracza 30.000 euro, a okres pomiedzy zawarciem umowy a
ostateczng dostawa jest diuzszy niz 6 miesiecy.

Jezeli cena zakupu surowcdw do produkgi stali i/lub tworzyw sztucznych wedhug wskaznikéw: dla stali www.mintecanalytics.com,
(1K03 - Stal ocynkowana (HDG) / Pétnocnoeuropejski), dla tworzyw sztucznych www.kiweb.de (Wykres cen Kl Polymer Prices PP
Copolymers - S, nie wzrosnie o wiecej niz 5 % od punkt poczatkowy w pordwnaniu z okresem 12 tygodni przed odpowiednim
planowanym terminem dostawy (punkt koricowy), cena netto za odpowiednig cze$¢ dostawy przedmiotu zakupu pozostanie
nigzmieniona.

Jesli w punkcie kocowym cena zakupu surowca dla stali i/lub tworzywa sztucznego wzrosta o wigcej niz 5 % zgodnie ze wskaznikami,
cena netto (wartoét netto towardw) dla odpowiedniej czesci dostawy przedmiotu zakupu wzroénie o 2,50 % za kazde 5 % lub czesc
tej wartoéci powyzej 5 % limitu, w kazdym przypadku w odniesieniu do czgsci kosztéw materiatowych (stal: 66 %, tworzywo sztuczne:
34 % ceny zakupu netto przedmiotu zakupu).

Jedli cena zakupu surowca zgodnie z wyzej wymienionymi wskaznikami dla stali i/lub tworzyw sztucznych wzrosnie o wiecej niz 5 %,
ale nie wiecej niz 10 % w poréwnaniu z punktem wyjécia, cena zakupu netto za odpowiednig czes¢ dostawy przedmiotu zakupu
wzroénie 0 2,5 % z 66 % lub 34 % ceny zakupu netto przedmiotu zakupu.

VI. Dostawa oprogramowania

1. W momencie dostawy oprogramowania klientowi udziela sie niewytacznego i niezbywalnego prawa do korzystania z
oprogramowania i zwigzangj z nim dokumentagji w celu eksploatadji towardw, dla ktdrych oprogramowanie jest dostarczane. Poza
kopig zapasowg Klient nie moze sporzadza zadnych kopii. Informacje o prawach autorskich, numery seryjne i inne funkgje stuzace
do identyfikacji oprogramowania nie mogg by¢ usuwane ani zmieniane.

2. Klient jest zobowigzany do podjecia odpowiednich érodkéw ostroznosdi, aby zapobiec nieautoryzowanemu dostepowi do
oprogramowania i dokumentacji przez osoby trzecie. Dostarczone oryginalne noéniki danych oraz kopie zapasowa bedzie
przechowywal w miejscu zabezpieczonym przed nieupowaznionym dostgpem osob trzecich. Pracownicy muszg by¢ wyraznie
poinformowani o przestrzeganiu ninigjszych warunkéw dostawy i postanowien prawa autorskiego.

3. Odpowiedzialnoé¢ firmy BD za utrate lub zmiane danych ogranicza sig do typowych kosztow przywrdcenia, kibre zostatyby
poniesione, gdyby kopie zapasowe byly wykonywane regularnie i stosownie do istniejacych zagrozen

VIl. Zastrzezenie wiasno$d

1. Dostarczony towar pozostaje wiasnoscig BD az do speinienia przez Klienta wszystkich roszczefi BD wynikajacych ze stosunku
umownego, wiacznie z przysziymi naleznoéciami z umow zawartych jednoczesnie lub pdzniej.

2. W przypadku odsprzedazy towaru o zastrzezonej wiasnosci Klient jest zobowiazany do poinformowania kupujacego o zastrzezeniu
wiasnoéci oraz do dokonania sprzedazy w taki sposob, aby zastrzezenie wiasnoéci BD pozostato nienaruszone. Ninigjszym Klient
ceduje naleznoici z odsprzedazy na BD. Przychody ze sprzedazy uznaje si¢ za nalezne BD i nalezy je przekazac BD w zakresie, w
jakim BD ma otwarte roszczenia. Kupujacy wspiera BD we wszystkich prawnie dopuszczalnych dziataniach niezbgdnych do ochreny
wiasnoéé BD w danym kraju. Ewentualne koszty dodatkowe powstajgce w zwigzku z tym obcigzajg Klienta.

3. W przypadku dziatan lub zaniechari Klienta sprzecznych z umowa, w szczegdlnoéci w przypadku zwioki w zaptacie BD jest uprawniona
niezaleznie od pozostalych praw, do odstapienia po uptywie ustalonego przez BD odpowiedniego terminu od umowy oraz do
odebrania dostarczonych przedmiotéw. Takie odebranie przedmiotow przez BD nie 0znacza odstgpienia przez BD od umowy, chyba
ze BD jednoznacznie wyrazi takg wolg w formie pisemnej.

4. BD zobowiazuje sie zwolni¢ zabezpieczenia, jesli i o ile ich wartosc przekroczy 120% roszczen BD; BD decyduje, ktdre zabezpieczenie
zostanie zwolnione.

5. W przypadku dostaw do innych systeméw prawnych, w ktdrych ninigjsze zastrzezenie wlasnoéci nie ma takiego samego skutku
zabezpieczajacego jek w Republice Federalnej Niemiec, klient niniejszym udziela firmie BD odpowiedniego zabezpieczenia. Jedli
konieczne sa dalsze $rodki, klient powinien zrobi¢ wszystko, o w jego mocy, aby przyznac firmie BD takie prawo do zabezpieczenia
bez zwioki. Klient bedzie uczestniczyt we wszystkich dziataniach, kiore sa konieczne i korzystne dla skutecznosci i mozliwosci
egzekwowania takich praw ochronnych

VIIl, Gwarangja, odpowiedzialnos¢

1. W przypadku stwierdzenia wad BD udziela Klientowi gwarangji wg nastepujacych zasad:

2. Cechy oraz iloé¢ przedmiotu umowy wynikajg z danych zawartych w pisemnym potwierdzeniu zlecenia. Dla ustalenia jakosci
naleznego $wiadczenia nie uwzglednia sie publicznych wypowiedzi BD lub jego pracownikéw Iub osdb trzecich na temat przedmiotu
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IX

¥ Big Dutchman

umowy. Pracownicy BOD nie sg upowaznieni do sktadania oswiadczen dotyczacych gwarangji, stanu rzeczy oraz oplacalnosci poza
pisemnym potwierdzeniem zlecenia.

BD przejmuje gwarancjg (5§ 443 BGB) tylko wdwczas, gdy wynika ona z pisemnego potwierdzenia zlecenia. Odbiegajgce od
powyzszego oswiadczenia BD lub jej pracownikéw nie stanowig gwarangji.

Klient ma obowigzek zbadania towaru bezzwiocznie po przekazaniu, w tym sprawdzenia, czy nie zawiera on wad widocznych lub
typowych dla danego towaru. W przypadku, gdyby Klient znalazt takie wady, ma obowigzek poinformowania o tym BD pisemnie,
bezposrednio i jak najszybcig).

Wady dostaw czesciowych nie upowazniajg do reklamacji swiadczenia jako catosci.

W przypadku, gdy Klient sam podejmie proby usuniecia wad bez wyznaczenia BD terminu ich usunigcia i bezskutecznego uptywu
tego terminu, to obowigzek gwarancyjny BD zanika.

W przypadku uzasadnionych reklamacji BD wg wiasnego wyboru usunie wady lub dostarczy towar zastepczy. W przypadku
ostatecznego fiaska spefnienia reklamadji Klient jest upowazniony do zmniejszenia wzglednie odstgpienia.

Die Gewahrleistungsfrist bestimmit sich bei Bauleistungen nach MaBgabe der VOB/B, in allen Gbrigen Fallen betragt sie 24 Monate. §
479 BGB bleibt unberahrt.8. Firma BD ponosi niecgraniczong odpowiedzialno$¢ za szkody powstate w wyniku naruszenia
gwarangji lub zycia, lub zdrowia. To samo dotyczy umyslnego dziatania i razgcego zaniedbania lub przejecia przez firme BD ryzyka
Zwigzanego z zamdwieniem. Firma BD ponosi odpowiedzialnos¢ za lekkie zaniedbanie tylko w przypadku naruszenia istotnych
obowigzkdw wynikajacych z charakteru umowy i majacych szczegdlne znaczenie dla osiagniecia celu umowy. W przypadku naruszenia
takich obowigzkéw, opdznienia i niemozliwosci, odpowiedzialnoéé firmy BD bedzie ograniczona do takich szkéd, ktérych wystapienia
nalezy sig spodziewaC w ramach ninigjszej umowy. Obowigzkowa odpowiedzialnos¢ prawna za wady produktu pozostaje
nienaruszona. Klient jest zobowigzany do poinformowania firmy BD na pismie o wszelkich szczegolnych zagrozeniach wystapienia
szkody przed zawarciem umowy.

Okres gwarangji wynasi 24 miesigce. Jezeli towary wadliwe zostaty wykorzystane w budynku zgodnie z ich normalnym uzytkowaniem
i spowodowaty jego wadliwos¢ lub chodzi o wade w przypadku konstrukgji, okres przedawnienia wynosi piec lat. Okres gwarancji na
prace budowlane ustala sie zgodnie z VOB/B. Okresy te obowigzujg réwniez w przypadku roszczen wynikajacych z nieuprawnionego
dziatania w zwigzku z wada towaru. Bieg terminu przedawnienia rozpoczyna sie wraz z dostawg towaru. Skrdcenie terminu
przedawnienia nie dotyczy nieograniczonej odpowiedzialnodci firmy BD za szkody wynikajace z naruszenia gwarandji lub szkody na
zyciu, ciele lub zdrowiu, umyslnego dziatania lub razacego niedbalstwa oraz wad produktu lub w zakresie, w jakim firma BD przejeta
ryzyko zwigzane z zamdwieniem. Oswiadczenie firmy BD o roszczeniach z tytutu wad wysunietych przez klienta nie jest traktowane
Jjako rozpoczecie negogjadji w sprawie roszczenia lub okolicznosci uzasadniajacych roszczenie, pod warunkiem Ze roszczenie z tytutu
wad zostanie odrzucone przez firme BD w catosci..

. PowyZsze wyfaczenia oraz ograniczenia odpowiedzialnosci majg zastosowanie do osobistej odpowiedzialnoici organdw,

pracownikow, przedstawicieli oraz oséb pomocnych w wykonaniu zobowigzania prawnego BD.
BD nie przgjmuje odpowiedzialnodci za to, czy towar bedzie nadawat sie do celéw zamierzonych przez Klienta oraz czy bedzie
zgodny z przepisami prawnymi obowigzujgcymi w panstwie Klienta. Do obowigzkow Klienta nalezy pozyskanie ewentualnie
wymaganych zezwolerh lub zgdd, ktdre sg niezbedne do uzytkowania i/ lub dostawy i/ lub montazu. Oczekiwania klienta odnosnie
towardw lub ich wykarzystania nie stanowia cech towaru o ile nie zostaty wyraznie uzgodnione jako takie pisemnie.
Odpowiedzialnos¢ z tytutu produktu
1. Zamawiajgcy nie Zzmieni towaru, w szczegdlnosci nie zmieni ani nie usunie istnigjacych ostrzezen o niebezpieczenstwach w
przypadku niewtasciwego uzycia towaru. W przypadku naruszenia tego obowiazku klient jest zobowigzany do wewnetrznego
zwolnienia firmy BD z roszczen os6b trzecich z tytutu odpowiedzialnosci za produkt, chyba ze klient nie jest odpowiedzialny
za bitad powodujacy powstanie odpowiedzialnodci.
2. Jedli firma BD jest zmuszona wycofac towar z rynku lub udzieli¢ ostrzezenia z powodu wady produktu, klient bedzie
wspOtpracowat, w miarg swoich mozliwosci, w zakresie srodkow, ktdre uzna za konieczne | wiasciwe, oraz bedzie wspierat firme
BD w tym zakresie, w szczegolnosci w zakresie ustalania wymaganych danych klienta. Klient jest zobowigzany do poniesienia
kosztow wycofania lub ostrzezenia produktu, chyba ze nie ponosi odpowiedzialnosci za wade produktu i szkody powstate
zgodnie z zasadami odpowiedzialnosci za produkt. Dalsze roszczenia firmy BD pozostajg nienaruszone.
3. Klient jest zobowiagzany do niezwlocznego pisemnego poinformowania firmy BD o wszelkich znanych mu zagrozeniach
zwigzanych z uzytkowaniem produktow | ewentualnych wadach produktu.

X. Odstgpienie do umowy
Firma BD jest uprawniona do odstgpienia od umowy w catosc lub w czesdi, bez obowigzku wyptaty odszkodowania klientowi, ktéry

Xl

sprzeciwia sig waznosci ninigjszych ogdlnych warunkdw handlowych, w przypadku znacznego pogorszenia sie sytuagi finansowej
klienta lub w przypadku odrzucenia uzasadnionego wniosku o wszczecie postepowania upadtodciowego lub poréwnywalnego
postgpowania na majatku klienta z powodu braku masy, jezeli klient nie wypeinia podstawowych zobowigzan wobec BD lub osdb
trzecich bez podania uzasadnionego powodu, jezeli klient nie dostarczyt dokiadnych informagi o swojej zdolnosci kredytowej, jezeli
do samego BD bez wiasngj winy nie s3 realizowane dostawy lub nie sg realizowane terminowo lub jezeli BD nie jest juz w stanie
wypetni¢ swoich zobowigzan w zakresie $wiadczenia ustug z innych przyczyn w sposdb rozsadny, biorac pod uwage wiasne |
uzasadnione interesy klienta, ktére mozna dostrzec, a w szczegdinosci uzgodnione éwiadczenie wzajemne.

Sita wyzsza

Jezeli firma BD nie bedzie w stanie wypetni¢ swoich zobowigzarn wynikajacych z ninigjszej umowy z powodu sity WyzZszej, Zostanie
zwolniona ze swoich zobowigzan wynikajacych z ninigjszej umowy na czas trwania sity wyzszej, a wszelkie terminy zostang
odpowiednio przediuzone bez ponoszenia odpowiedzialnodci wobec kiienta za szkody. Firma BD moze jednak zadaé zaplaty za
proporcjonaine wykonanie. Jesli stan sity wyzszej trwa diuzej niz szes¢ miesiecy, firma BD moze odméwié dalszej realizagi umowy. Ma
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to réwniez zastosowanie w przypadku niewywigzania sie przez firme BD ze zobowigzan.

2. Sita wyzsza wystepuje szczegélnie w przypadku klesk zywiotowych (trzesienia ziemi, powodzie, huragany itp); przypadkéw o
charakterze sogjalnym (wojna, strajki, epidemie, zamieszki, kwarantanna itp.); przypadkéw o charakterze prawnym (przepisy, inne
dokurenty normatywne wiasciwych organdw parstwowych, samorzadowych, a takze wprowadzenie ograniczefi walutowych, sankdji,
ograniczen lub zakazéw dotyczacych importu i eksportu towardw, ktére maja by¢ dostarczone do kraju umowy), zgodnie z
obowigzujacymi w nim przepisami, sankcjami, ograniczeniami lub zakazami.

3. Firma BD poinformuje klienta na pismie tak szybko, jak to mozliwe, o poczatku i koricu dziatania sity wyzszej.

4 Sita wyzsza wystepuje réwniez wtedy, gdy okolicznosdi te wystepujg u pedwykonawcy lub petnomocnika firmy BD.

XIl. Ochrona danych/ prawa autorskie

1. BD jest upowazniony do zapisywania i przetwarzania danych dotyczacych Klienta, a uzyskanych w zwigzku z zawarciem stosunku
umownego, zgodnie z przepisami UE ustawy o ochronie danych z 25 maja 2018, jeéli wymagane do realizagji umowy.

2. Firma BD ma prawo gromadzi¢, wykorzystywac i oceniac dane generowane przez jej produkty (np. systemy kontroli lub zarzadzania)
w dodatkowych celach, np. w celu ulepszenia produktdw, poprawy ustug i optymalizacji interfejséw uzytkownika. Jedli informagje te
s3 danymi osobowymi, przed dalszym wykorzystaniem i oceng podlega¢ beda anonimizadji zgodnie z obowigzujgcymi przepisami o
ochronie danych.

3. BD zastrzega sobie prawa autarskie i inne prawa ochronne craz prawa wynikajgce z know-how w odniesieniu do ilustradji, rysunkow,
obliczer i innych dokumentow. Wszystkie te materiaty nalezy utrzymywac w tajemnicy przed osobami trzecimi i wolno wykorzystywad
wytacznie zgodne z przeznaczeniem.

XIll. Ogélne zasady umowy

1. Migjscem wykonania éwiadczenia, platnoéci oraz migjscem wykonania umowy jest Vechta. Nie zmieniaja tego ani ustalenia dotyczace
ponoszenia kosztow, ani przyjecie klauzul Incoterms.

2. W odniesieniu do wszystkich praw i roszczen wynikajacych z niniejszej umowy zastosowanie ma prawo Republiki Federalnej Niemiec.
Sadem wiasciwym jest sad w migjscowosci Vechta.

3. Dla wszelkich - umownych i pozaumownych - sporéw wynikajacych z umaéw, dia kidrych przewidziano stosowanie ninigjszych
warunkdéw handlowych, ustala sie miejscowa i migdzynarodowo wytaczng wiasciwos¢ sadow wiasciwych dla Vechty. Ta wiasciwosé
wylgcza w szczegélnosd kazda inng whasciwosd przewidziang ustawowo dla zaistniate] sytuadji osobistej lub rzeczowe). Ponadto Klient
nie jest uprawniony do podnoszenia pozwu wzajemnego, potracer, przypozwania lub zatrzymania przed innym sgdem niz wylgcznie
wiasciwym sadem w Vechcie. Jednak BD ma prawo do podnoszenia skarg w poszczegolnych przypadkach takze przed sgdami
wiasciwymi dla siedziby Klienta lub przed innymi sgdami krajowymi lub zagranicznymi wiasciwymi z innych przyczyn.
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